CiuG Proba de Avaliacion do Bacharelato
COMISION INTERUNIVERSITARIA DE GALICIA para’ O Acceso é Unive rSidade CédIgO: 32

XURIO 2019

GREGO Il

OPCION 1: JENOFONTE

| .- TRADUCCION (Puntuacion méxima: seis puntos)

JENOFONTE PROPONE ESPERAR ALLI

Axobvoavteg tadto ol otpatidtol Hiodnocdy te kal Eyneicavto TAEV aOTOV MG
téyota. Metd Todtov Zevoedv dvéotn kol Eletev Ode. «Xepicopog pev on &mi
A oToL OTEAAETAL, TUETG OE AVAUEVODUEV.

NOTAS. 1. fiofnoav, de fidopat. 2. yneilw, ‘decidir por votacion’. 3. Eevoedv, -dvtog, ‘Jenofonte’.
4. qvéorn, de aviotui. 5. Xepicopog, -ov, ‘Quirisofo’(general de Ciro el Joven).

I1.- PREGUNTAS (Puntuacién maxima: cuatro puntos)
a) Contestar a TRES de estas cuatro PREGUNTAS:
1. Anélisis sintactico de Axovcavieg tadto ol otpotidtol flodnoav e kai Eyneicavto
TAEWY aOTOV OC T LoTO.

2. Andlisis morfoldgico de fioOnoav, moia Y dvopevoduey.

3. Participacion de Jenofonte en los sucesos relatados en Anabasis.

4. Cite y explique algunos ejemplos de vocabulario actual relacionados con dkobm
‘escuchar, oir’, petd ‘después de, cambio’ y a0tog ‘€l mismo’.

b) Contestar obligatoriamente a UNA de estas dos PREGUNTAS:
1. Causa mitoldgica e histdrica de la guerra de Troya.
2. Socrates y su escuela en las Nubes de Aristéfanes.

OPCION 2: PLATON

| .- TRADUCCION (Puntuacién méxima: seis puntos)
SOCRATES SE APROXIMA A SU FINAL
YoKkpatng 6¢ mepleAdav, Enedn aut® PopdvesOar e Ta oKEAN, KOTEKAION DITIOC
.. Koi duo Epamtdpevog avtod ovTog O 00VG TO GAPUOKOV, JOMTOV YPOVOV
EMECKOTEL TOVG TOOOC KO TO OKEAN).
NOTAS. 1. xatekAifn, de xataxkAive. 2. Hrtiog, complemento predicativo. 3. avtod, genitivo, régimen de
gpantouevog. 4. dovg, part. aor. de didwut. 5. Stolmdv, de dwAsinw.

I1.- PREGUNTAS (Puntuacién maxima: cuatro puntos)
a) Contestar a TRES de estas cuatro PREGUNTAS:
1. Anélisis sintactico de diolmmv ypovov €neckdnel TOVG TOSNC KOl TOL GKEAT.
2. Analisis morfoldgico de mepieh0mdv, okéAn, EneoKomeL.
3. Proceso de Socrates: causas y desenlace.
4. Cite y explique algunos ejemplos de vocabulario actual relacionados con kiwn ‘cama’
YpOVOG ‘tiempo’ Y Tovg, Toddg ‘pie’.

b) Contestar obligatoriamente a UNA de estas dos PREGUNTAS:
1. Causa mitoldgica e histdrica de la guerra de Troya.
2. Socrates y su escuela en las Nubes de Aristéfanes.



CiuG Proba de Avaliacion do Bacharelato
COMISION INTERUNIVERSITARIA DE GALICIA para’ O Acceso é Unive rSidade CédIgO: 32

XURIO 2019

GREGO Il

OPCION 1: XENOFONTE

| .- TRADUCION (Puntuacion maxima: seis puntos)

JENOFONTE PROPON AGARDAR ALI

Axobvoavteg tadto ol otpatidtol Hiodnocdy te kal Eyneicavto TAEV aOTOV MG
téyota. Metd Todtov Zevoedv Gvéotn kol Edetev Ode. «Xepicopog pev on &mi
A oToL OTEAAETAL, TUETG OE AVAUEVODUEV.

NoTAS. 1. fiobnoav, de fidopat. 2. yneilw, ‘decidir por votacion’. 3. Eevopdv, -Ovtog, ‘Xenofonte’.
4. qvéorn, de aviotui. 5. Xepicopog, -ov, ‘Quirisofo’(xeneral de Ciro o Xove).

I1.- PREGUNTAS (Puntuacién maxima: catro puntos)
a) Contestar a TRES destas catro PREGUNTAS:
1. Anélise sintactica de Axovcovieg Tobta ol otpatidtal flodnoav 1 kKol Eyneicavto
TAEWY aOTOV OC T LoTO.

2. Andlise morfoloxica de fioOnoav, mhoio € dvauevoduey.

3. Participacion de Xenofonte nos sucesos relatados en Anabasis.

4. Cite e explique alguns exemplos de vocabulario actual relacionados con &KoV,
‘escoitar, oir’, petd ‘despois de, cambio’ e avtog, ‘el mesmo’.

b) Contestar obrigatoriamente a UNHA destas dias PREGUNTAS:
1. Causa mitoldxica e histdrica da guerra de Troia.
2. SOcrates e a sua escola en As Nubes de Aristofanes.

OPCION 2: PLATON

| .- TRADUCION (Puntuacion méxima: seis puntos)
SOCRATES ACHEGASE AO SEU FINAL
YoKkpatng 6¢ mepleAdav, Enedn avt® PopdvesOar e Ta oKEAN, KOTEKAION DITIOC
.. Koi duo Epamtdpevog avtod ovTog O 00VG TO GAPUOKOV, JOMTOV YPOVOV
EMECKOTEL TOVG TOOOC KO TO OKEAN).
NOTAS. 1. xatekAifn, de katoxAivw. 2. Hrriog, complemento predicativo. 3. avtod, Xenitivo, réxime de
gpantouevog. 4. dovg, part. aor. de didwut. 5. Stolmdv, de dwAsinw.

I1.- PREGUNTAS (Puntuacion maxima: catro puntos)
a) Contestar a TRES destas catro PREGUNTAS:
1. Anélise sintactica de diolmav xpdvov €mecKoOmEL TOVG TOSAG KO TO GKEAT.
2. Andlise morfoloxica de nepieddmv, okéln, EnecKOTEL.
3. Proceso de Socrates: causas e desenlace.
4. Cite e explique alguns exemplos de vocabulario actual relacionados con ki ‘cama’,
xPOVOG ‘tempo’ e movg, modog ‘Pe’.

b) Contestar obrigatoriamente a UNHA destas dias PREGUNTAS:
1. Causa mitoloxica e histdrica da guerra de Troia.
2. Socrates e a sUa escola en As Nubes de Aristofanes.



PROBAS DE ACCESO A UNIVERSIDADE (ABAU)

CONVOCATORIA DE XUNO
Curso 2018-2019

CRITERIOS DE AVALIACION

GREGO II
(Céd. 32)

Consonte o programa vixente e os novos acordos adoptados, o labor de traducién e
de cofiecemento practico da lingua grega considérase basico e non sustituible por
ningin outro labor de estudos literarios, lingliisticos, histérico-culturais, etc. En
consecuencia, dos DEZ (10) puntos posibles reservaranse SEIS (6) para a
cualificaciéon da traducién; as respostas ao temario contribuiran a cualificacién
final cun maximo de TRES (3) puntos; a pregunta sobre a lectura de obras
literarias cualificarase como maximo con UN (1) punto.

Na TRADUCION consideraranse faltas os erros cometidos tanto na
interpretacidon gramatical (morfoloxia e sintaxe) como na léxica (erro na consulta
do dicionario). Valorarase positivamente a correcciéon e soltura sintactica da
traducidn.

Nas PREGUNTAS valoraranse tanto os contidos —cantidade e calidade de
cofiecementos— como a forma en que son expostos: correccion e soltura léxica,
sintactica, ortografica, etc.

Lémbrase tamén que en ningdn caso sera valido que o alumno traduza o
texto dunha opcién e responda as preguntas da outra opcion.

E evidente que un exame en branco sera cualificado con CERO (0) puntos.

Santiago, 15 de xufio de 2019

A coordinadora

Maria José Garcia Blanco
mariajose.garcia.blanco@usc.es
Tfno. 881 811 885 - 620 568 292



CiuG Proba de Avaliacion do Bacharelato
COMISION INTERUNIVERSITARIA DE GALICIA para’ O Acceso é Unive rSidade CédIgO: 32

XULLO 2019

GREGO Il

OPCION 1: JENOFONTE

I .- TRADUCCION (Puntuacién méaxima: seis puntos)

TEBAS PIDE AYUDA A ATENAS

O1 6¢ OnPaiot vbvg pev peta v poymv Enepyav eig Advag dyyehov Ko dpa 0
Bonbeiv Ekéhevov, Aéyovteg g VOV €Egin Aaxedaploviovg adtovg TiHmpricacHot.

NOTAS.- 1. é&ein, de &€eyut. 2. Aakedapoviog, -ov, ‘lacedemonio, espartano’. 3. avtovg, se refiere a tebanos
y atenienses. 4. tipopnoacOat, de tipmpém ‘vengarse de’ + acusativo.

I1.- PREGUNTAS (Puntuacion maxima: cuatro puntos)
a) Contestar a TRES de estas cuatro PREGUNTAS:
1. Andlisis sintactico de Oi 6¢ ®nPaiot €00VG pev peta v paymv Enepyav eig Advag.
2. Andlisis morfoldgico de &rnepyav, Aéyovieg y Tiumpnoocad.
3. Causas, combatientes y desenlace de la guerra del Peloponeso.
4. Cite y explique algunos ejemplos de vocabulario actual relacionados con dyyeios
‘mensajero’, avtdg ‘€l mismo’ y Aéyw/Adyog ‘decir’/‘palabra, dicho’.

b) Contestar obligatoriamente a UNA de estas dos PREGUNTAS:
1. Consecuencias de la cdlera de Aquiles.
2. El crimen cometido por Edipo, ¢se conoce desde el principio de la obra de Séfocles?

OPCION 2: PLATON

| .- TRADUCCION (Puntuacion méxima: seis puntos)
PROMETEO AYUDA A LA ESPECIE HUMANA
Amnopig odv oxopevoc 6 Ilpopundede fivrva cotpiov @ dvOpdme ebpot, KAEMTEL
‘Hoeaiotov kol AOnvac tyv &vteyvov copiav cvv moupi ... Kol obtwm o1 dmpeital
avOpOT.

NoTAs: 1. Anopig obv oydpevog ‘estando en la dificultad’/‘no sabiendo’. 2. oyopevoc, de &w. 3. Ipoundsvc,

-¢wg, Prometeo (uno de los titanes en la mitologia griega). 4. fivtiva, de dotig, fitic, 6t 5. bpot, de
gvplokm, 32 sg. optativo de aoristo.

I1.- PREGUNTAS (Puntuacién maxima: cuatro puntos)
a) Contestar a TRES de estas cuatro PREGUNTAS:
1. Anélisis sintactico de k\éntet ‘Hopaiotov kai AOnvac v &vieyvov copiov obv mTopi.
2. Andlisis morfoldgico de oydpevog, fivriva y dwpeitot.
3. Causas de la muerte de Socrates.
4. Cite y explique algunos ejemplos de vocabulario actual relacionados con &vOpwnoc
‘hombre, ser humano’, KAént® ‘robar’ y wdp, mopdg ‘fuego’.

b) Contestar obligatoriamente a UNA de estas dos PREGUNTAS:
1. Consecuencias de la cOlera de Aquiles.
2. El crimen cometido por Edipo, ¢se conoce desde el principio de la obra de Séfocles?
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CiuG Proba de Avaliacion do Bacharelato
COMISION INTERUNIVERSITARIA DE GALICIA para’ O Acceso é Unive rSidade CédIgO: 32

XULLO 2019

GREGO Il

OPCION 1: XENOFONTE

| .- TRADUCION (Puntuacion maxima: seis puntos)

TEBAS PIDE AXUDA A ATENAS

O1 8¢ OnPaiot 0OVG pev peta v paynv Enepyayv gig AOMvag dyyeiov kol duo 6
Bonbeiv Ekélevov, AEyovteg g VOV £l Aakedaploviovg adTovg Tiumproacoat.

NOTAS.- 1. éEein, de &eyut. 2. Aakedapoviog, -ov ‘lacedemonio, espartano’. 3. avtovg, refirese a tebanos e
atenienses. 4. tiuwpnoactat, de Tywopém ‘vingarse de’ + acusativo.

I1.- PREGUNTAS (Puntuacién maxima: catro puntos)
a) Contestar a TRES destas catro PREGUNTAS:
1. Anélise sintéctica de Oi 8¢ Onpaiot €06VG pev petda v poymv Enepyav gic ABnvoc.
2. Analise morfoloxica de Exepyav, Aéyovieg e Tiuwpnioacbat.
3. Causas, combatentes e desenlace da guerra do Peloponeso.
4. Cite e explique alguns exemplos de vocabulario actual relacionados con dyyehos
‘mensaxeiro’, avtog ‘el mesmo’ e Aéyw/Aoyog “‘dicir’/‘palabra, dito’.

b) Contestar obrigatoriamente a UNHA destas dias PREGUNTAS:
1. Consecuencias da célera de Aquiles
2. O crime cometido por Edipo, cofiécese desde o principio da obra de Sé6focles?

OPCION 2: I?LAT(')N
I .- TRADUCION (Puntuacion maxima: seis puntos)
PROMETEO AXUDA A ESPECIE HUMANA
Amopig odv oxopevoc 6 Ipoundede fivrva cotpiov @ dvOpdme ebpot, KAEMTEL
‘Hoeaiotov kol AOnvac tyv &vteyvov copiav cvv moupi ... Kol obtwm o1 dmpeital
avOpOT.

NoTAs: 1. Anopig obv oyxopevog ‘estando na dificultade’/non sabendo’. 2. oydusvoc, de &xw. 3. TIpounBeic,

-¢wg, Prometeo (un dos titans na mitoloxia grega). 4. fivtiva, de dot1ig, fitic, &t1. 5. £bpot, de gvpiokw 3*
sg. optativo de aoristo.

I1.- PREGUNTAS (Puntuacién maxima: catro puntos)
a) Contestar a TRES destas catro PREGUNTAS:
1. Anélise sintactica de kAéntet ‘Hopaiotov kai AOnvac v &vieyvov cogiov obv mTopi.
2. Analise morfoloxica de oyopevog, fiviva e dwpeitar.
3. Causas da morte de Socrates.
4. Cite e explique alguns exemplos de vocabulario actual relacionados con GvBpwmnog
‘home, ser humano’, KAéntw ‘roubar’ e wdp, Tupdg ‘fogo’.

b) Contestar obrigatoriamente a UNHA destas duas PREGUNTAS:
1. Consecuencias da célera de Aquiles
2. O crime cometido por Edipo, cofiécese desde o principio da obra de Sofocles?
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PROBAS DE ACCESO A UNIVERSIDADE (ABAU)

CONVOCATORIA DE XULLO
Curso 2018-2019

CRITERIOS DE AVALIACION

GREGO II
(Céd. 32)

Consonte o programa vixente e os novos acordos adoptados, o labor de traducién e
de cofiecemento practico da lingua grega considérase basico e non sustituible por
ningin outro labor de estudos literarios, lingliisticos, histérico-culturais, etc. En
consecuencia, dos DEZ (10) puntos posibles reservaranse SEIS (6) para a
cualificaciéon da traducién; as respostas ao temario contribuiran a cualificacién
final cun maximo de TRES (3) puntos; a pregunta sobre a lectura de obras
literarias cualificarase como maximo con UN (1) punto.

Na TRADUCION consideraranse faltas os erros cometidos tanto na
interpretacidon gramatical (morfoloxia e sintaxe) como na léxica (erro na consulta
do dicionario). Valorarase positivamente a correcciéon e soltura sintactica da
traducidn.

Nas PREGUNTAS valoraranse tanto os contidos —cantidade e calidade de
cofiecementos— como a forma en que son expostos: correccion e soltura léxica,
sintactica, ortografica, etc.

Lémbrase tamén que en ningdn caso sera valido que o alumno traduza o
texto dunha opcién e responda as preguntas da outra opcion.

E evidente que un exame en branco sera cualificado con CERO (0) puntos.

Santiago, 10 de xullo de 2019

A coordinadora

Maria José Garcia Blanco
mariajose.garcia.blanco@usc.es
Tfno. 881 811 885 - 620 568 292



